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ACORD

intre Guvernul Republicii Moldova si Cabinetul de Ministri al Ucrainei
privind readniisia persoanelor

Guvernul Republicii Moldova si Cabinetul de Ministri al Ucrainei, numite
in continuare Parti, .

ghidate de dorinta de a dezvolta buna-vecinatate, relatiile de parteneriat
intre ambele state si de a consolida cooperarea in diferite domenii,

fiind convinse, ca implementarea principiilor si normelor convenite intre
Parti, ce reglementeazd ordinea transmiterii, acceptarii si returndrii persoanelor
aflate pe teritoriul tarilor lor in incélcarea regimului de traversare a frontierei de
stat si sedere a cetdtenilor strdini §i a apatrizilor, reprezinti o parte importanta in
reglementarea proceselor migrationale si o contributie in combaterea migratiei
ilegale,

respectdnd dreptul suveran al fiecarui stat Parte, in conformitate cu
legislatia nationald a acestuia de a stabili responsabilitatea pentru migratia ilegala
pe sau prin teritoriul sdu a resortisantilor straini si a apatrizilor,

recunoscand necesitatea respectarii drepturilor si a libertitilor omului si
evidentiind faptul c& prezentul Acord nu atinge drepturile si obligatiile Republicii
Moldova si ale Ucrainei,

constatand interesul crescand al Pértilor contractante de a armoniza
legislatia lor in domeniul migratiei,

au convenit dupa cum urmeaza:

Articolul 1
Definitii

In sensul prezentului Acord termenii utilizati au urmatoarele semnificatii:

»Readmisie” - transmiterea de citre autoritdtile competente ale statului
Partii solicitante §i acceptarea de citre autoritdtile competente ale statului Partii
solicitate in conformitate cu ordinea, conditiile si in scopurile previazute in
prezentul Acord, a persoanelor care au intrat sau se afld pe teritoriul statului Partii
solicitate cu incélcarea legislatiei privind traversarea frontierei de stat si sederea
resortisantilor striini si a apatrizilor;

»Partea solicitantd” - Partea, autoritdtile competente ale carui stat remit o
cerere de readmisie sau de tranzit a persoanet,

“Partea solicitatd” - Partea, autorititilor competente ale cirui stat ii este
remisa cerere de readmisie sau de tranzit a persoanei;

»Resortisant al tarii terte”- persoana, care detine o altd cetatenie decét
cetdtenia statelor Parti;

»Apatrid”- persoana, care nu detine cetatenia statelor Parti si care nu are
dovada cetateniei unei tari terte;




“Autoritatile competente”- autorititile competente ale statelor Parti, care
participa la implementarea prezentului Acord;

»Protocol de implementare” - protocol, care determina ordinea realizirii
prezentului Acord;

»Zona de frontierd” - teritoriul cu o latime de 10 (zece) kilometri stabilita
de-a lungul frontierei terestre si apelor de frontierd interioare de la frontiera de stat
dintre Republica Moldova si Ucraina pentru asigurarea supravegherii frontierei si
controlului trecerii frontierei; ‘

»Punct de trecere a frontierei de stat” - punct de trecere a frontierei de stat
al statelor Parti, stabilit in conformitate cu legislatia statelor Parti sau in
conformitate cu un acord international;

,Tranzit” - traversarea unui resortisant al unei tari terte sau a unui apatrid
prin teritoriul statului Partii solicitate in timpul deplasarii acestuia din statul Partii
solicitante catre tara de destinatie finald;

,»Traversarea ilegald” - traversarea de citre persoane a frontierei de stat
moldo-ucrainene in orice mod inafara punctelor de trecere sau in punctele de
trecere ale statelor Parti, insd cu incilcarea regulilor stabilite de legislatia statelor
Parti;

,Date cu caracter personal” - orice informatie legatd de persoana fizica
identificatd sau care urmeazd a fi identificatd (subiectul datelor cu caracter
personal).

Articolul 2
Readmisia resortisantilor statelor Parti

1. Autoritdtile competente ale statului Partii solicitate, la cererea
autoritatilor competente ale statului Partii solicitante acceptad persoanele care au
intrat pe teritoriul statului Partii solicitante sau se afld pe teritoriul dat cu
incélcarea legislatiei nationale a acestui stat privind trecérea frontierei de stat si
sederea resortisantilor strdini §i a apatrizilor, daca este demonstrat cd persoanele
in cauza detin cetdtenia statului Partii solicitate, sau au pierdut cetétenia datd dupa
intrarea pe teritoriul statului Partii solicitante si nu au dobandit cetitenia altui stat,
sau dacd in privinta acestor persoane a fost luatd decizia de a refuza acordarea
cetdteniei statului Partii solicitante.

2. In caz de necesitate, autoritatile competente ale statului Partii solicitate
vor elibera persoanelor care urmeaza a fi readmise, documentele necesare pentru
intrarea pe teritoriul statului lor.

3. Lista documentelor, in baza cdrora se determind detinerea de cétre o
persoand a cetateniei statului a uneia dintre Parti, este prevazutd in Protocolul de
implementare. Partile, in termen de 15 (cincisprezece) zile calendaristice din data
semndrii Protocolului de implementare, prin canale diplomatice vor asigura
schimbul mostrelor documentelor in cauzi. Ulterior, fiecare Parte va notifica
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imediat celeilalte Parti, prin canale diplomatice privind orice modificari ale
acestor documente.

4. In cazul in care nici unul din documente, in baza cirora se determini
detinerea de citre o persoana a cetateniei statului a uneia dintre Parti, nu poate fi
prezentat, . autoritatea- competentd a statului Partii solicitante va negocia cu
autoritatea competentd a statului Partii solicitate cu privire la desfasurarea, fara
intarzieri neintemeiate, a interviului cu persoana care urmeaz3i a fi readmisa, cu
scopul idenuificarii cetateniei sale.

Articolul 3
Readmisia resortisantilor tarilor terte si a apatrizilor

1. Autoritdtile competente ale statului Partii solicitate, la cererea
autoritatilor competente ale statului Partii solicitante vor readmite orice resortisant
al unei tari terte sau apatrid, care se afla pe teritoriul statului Partii solicitante cu
incalcarea legislatiel nationale a acesteia privind trecerea frontierei de stat si
sederea resortisantilor strdini §i a apatrizilor, dacd este dovedit ca persoana in
cauza:

- aintrat pe teritoriul statului Partii solicitante direct de pe teritoriul statului
Partii solicitate cu incalcarea legislatiei nationale a statului Partii solicitante
privind trecerea frontierei de stat si sederea resortisantilor straini si a apatrizilor;

la data remiterii cererii de readmisie are temeiuri legale pentru a trdi sau a
sedea pe teritoriul statului Partii solicitante.

2. Obligatia de readmisie prevazuta in punctul 1 al prezentului articol nu se
aplica in cazul in care resortisantul tarii terte sau apatridul:

- a ajuns In mod legal pe teritoriul statului Partii solicitante in regim fara

vize;

- s-a aflat in exclusivitate in zona de tranzit a aeroportului international pe
teritoriul statului Partii solicitate;

- la data intrarii pe teritoriul statului Partii solicitante detinea vizi sau un
permis de sedere valabil, eliberat de catre statul Partii solicitante.

3. In cazul in care resortisantul tirii terte sau apatridul nu detine un
document de identitate si nu existad posibilitatea eliberarii unui astfel de document
de autoritatea competenta a statului de cetatenie sau de domiciliu a persoanei in
cauzd atunci, dupd primirea unui raspuns pozitiv la cererea de readmisie, Partea
solicitantd va elibera persoanei vizate documentul de calatorie, recunoscut de
Partea solicitata, necesar pentru intrarea pe teritoriul statului Partii solicitate,
forma céruia este stabilita de legislatia nationala a fiecarui stat Parte. Partile vor
schimba mostrele documentelor in cauzi prin canale diplomatice. Ulterior, fiecare
Parte notificd imediat prin canale diplomatice cealalta Parte despre orice
modificare a acestui document.
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4. Lista documentelor, ce indicd prezenta temeiului pentru readmisie a
resortisantilor tarilor terte si a apatrizilor este prevazutd in Protocolul de
implementare. :

5. Partile, bazdndu-se pe principiile de recnprocntate tind si limiteze
cazurile de readmisie a resortisantilor tarilor terte, care pot fi readmisi direct in
statul lor de cetatenie.

‘Articolul 4
Termeni de expediere si examinare a cererilor de readmisie

1. Cererea de readmisie in privinta resortisantului tarii terte sau unui apatrid
se expediaza de catre autoritatea competenta a statului Partii solicitante autoritatii
competente a statului Partii solicitate in cel mult 180 (o sutd optzeci) de zile
calendaristice din data stabilirii faptului intririi ilegale sau sederii ilegale a
persoanei in cauza pe teritoriul statului Partii solicitante.

2. Remiterea cererii de readmisie nu este necesara in cazul in care, persoana
care urmeazi a fi readmisd detine un document de calatorie a resortisantului
statului Partii solicitate, valabil pentru trecerea frontierei de stat.

3. Autoritatea competentd a statului Partii solicitate, In termen de 15
(cincisprezece) zile calendaristice din data primirii cererii de readmisie a
persoanei, accepta readmisia sau da un refuz motivat, in cazul in care, autorititile
competente ale statului Partii solicitate au constatat absenta conditiilor necesare
pentru readmisia persoanei in cauzd, prevazute in punctul 1 al articolului 2 si
punctul 1 al articolului 3 al prezentului Acord.

4. in cazul in care exista obstacole juridice sau faptice in ceea ce priveste
transmiterea raspunsului in timp la cererea de readmisie a persoanei, termenul de
raspuns, in temeiul solicitdrii alcatuite in mod corespunzitor de catre Partea
solicitatd, poate fi prelungit pana la 30 (treizeci) de zile calendaristice, de comun
acord intre autoritatile competente ale statelor Parti.

Articolul 5
Efectuarea readmisiei in cadrul procedurii accelerate

1. In cazul retinerii persoanei in zona de frontiera a statului Partii solicitante
in timp de 48 (patruzeci si opt) de ore (din momentul trecerii ilegale a frontierei
de stat de catre o astfel de persoand, nemijlocit din teritoriul statului Partii
solicitate), autoritatea competenti a statului Partii solicitante in timp de 48
(patruzeci i opt) de ore din momentul retinerii acestei persoane, poate depune o
cerere de readmisie.

2. Trecerea ilegala a frontierei de stat se stabileste in baza actului de
investigare comuna, efectuata pe segmentul frontierei in zona de responsabilitate a
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autoritatilor competente ale statelor Parti, prevdzute de punctul 2.3 al articolului 1
al Protocolului de implementare,

3. Cererea de readmisie in cadrul procedurii accelerate se emite in forma
unicd utilizata pentru cererile de readmisie in conformitate cu Anexa 2 a
Protocolului de implementare al prezentului Acord.

4. Lista documentelor §i probelor care indicd motivele de readmisie in
procedura acceleratd este prevdzutd in articolul 4 al Protocolului de implementare
al prezentulri Acord, acestea pot fi si:

1) documentele, in care este fixat faptul retinerii perooanex in zona de
frontierd a statului Partii solicitante, care au venit nemijlocit de pe teritoriul Partii
solicitate cu incélcarea legislatiei cu privire la intrarea striinilor si apatrizilor;

2) cererile oficiale, intocmite in vederea executdrii procedurii accelerate, in
particular cererile colaboratorilor autoritdtii responsabile de gestionarea
frontierelor, care pot confirma trecerea frontierei de stat de cétre persoana vizata
de pe teritoriul statului Partii solicitate nemijlocit pe teritoriul statului Partii
solicitante;

3) declaratiile scrise ale persoanelor cu functii de raspundere;

4) declaratiile scrise ale persoanelor, supuse readmisiei, obtinute in
conformitate cu legislatia;

5) amprentele urmelor Inregistrate in modul stabilit, 1dsate pe pistd sau pe o
portiune de teren, identice cu amprentele de urme ale persoanelor retinute.
| 5. Probele, mentionate n punctul 4 al prezentului articol pot fi recunoscute
de catre Partea solicitatd in calitate de temei pentru readmisia resortisantilor ale
statelor terte si a apatrizilor.

6. Raspunsul la cererea de readmisie in cadrul procedurii accelerate trebuie
sd fie prezentat de catre autoritatea competentd a statului Partii solicitate
autoritatii competente a statului Partii solicitante in timp de 2 (doud) zile
lucratoare din ziua primirii unei astfel de cereri. in caz de necesitate, in temeiul
unei cereri motivate a autoritatii competente a statului Partii solicitate, termenul
de prezentare a raspunsului poate fi prelungit pana la 5 (cinci) zile lucratoare.

7. Partile confirmd apartenenta persoanelor, supuse readmisiei in cadrul
procedurii accelerate, la cetatenia tarilor lor in raspunsul la cererea de readmisie.
Argumentarea motivului de refuz a readmisiei trebuie sa fie prezentatd Partii
solicitante in forma scrisa.

Articolul 6
Termenul de transmitere si acceptare a persoanelor

1. Misiunea diplomatica sau consulara a statului Partii solicitate, in caz de
necesitate, nu mai tarziu de 5 (cinci) zile lucratoare, elibereaza resortisantului
statului sdu, readmisia caruia a fost convenitd, documentul de calatorie termenul
caruia nu poate fi mai mic de 30 (treizeci) de zile calendaristice, indiferent de




dorinta persoanei. In cazul existentei circumstantelor cu caracter juridic sau faptic,
dacd persoana care urmeaza a fi readmisd nu poate fi transmisad in termenul de
valabilitate a documentului de célatorie eliberat, misivnea diplomaticd sau
consulara a statului Partii solicitate in timp de 14 (paisprezece) zile calendaristice
elibereaza un nou document de céldtorie cu acelasi termen de valabilitate.

2. Transmiterea persoanelor, in privinta carora statul Partii solicitate a
acceptat readmisia, se realizeaza in termen de 30 (treizeci) de zile calendaristice
din ziua primirii acceptului de catre statul Partii solicitante, dacad autoritatile
competente ale statelor Parti in fiecare caz aparte nu vor conveni altfel. '

3. Transmiterea persoanei in cadrul procedurii accelerate, previzutd de
articolul 5 al prezentului Acord, se realizeaza in timp de 2 (doud) zile lucratoare
din data receptionarii raspunsului pozitiv la cererea de readmisie.

4. Termenele, stabilite in prezentul articol, pot fi prelungite in temeiul unei
solicitari motivate pentru eliminarea obstacolelor juridice sau practice.

Articolul 7
Readmisia eronati

Autoritatile competente ale statului Partii solicitante vor accepta persoana
returnatd de ei in termen de 30 (treizeci) de zile calendaristice, din ziua
transmiterii, daca autorititile competente ale statului Partii solicitate au constatat
faptul ca lipsesc conditiile pentru readmisia persoanei in cauzi, prevazute de
punctul 1 al articolului 2 si punctul 1 al articolului 3 al prezentului Acord. in acest
caz autoritdtile competente ale statului Partii solicitate transmit autoritatilor
competente ale statului Partii solicitante toatd informatia privind identitatea
persoanei In cauza.

Articolul 8
Tranzitul

1. Autoritatile competente ale statului Partii solicitate, la cererea
autoritdtilor competente ale statului Partii solicitante vor permite tranzitul
resortisantului tarilor terte §i apatrizilor, inclusiv cu escorta, asiguratd de catre
functionarii autoritatilor competente ale statului Partii solicitante prin teritoriul
statului Partii solicitate; daca autoritatile competente ale statului Partii solicitante
vor prezenta garantii scrise, ca persoanelor vizate li se permite intrarea fard
restrictii pe teritoriul unei tari terte, indiferent daca acesta este stat de tranzit sau
stat de destinatie.

2. Cererea de tranzit a persoanei, in conformitate cu punctul | al prezentului
articol, se va remite de catre autorititile competente ale statului Partii solicitante
nu mai tarziu de 15 (cincisprezece) zile calendaristice pana la data presupusa
pentru intrarea persoanei vizate pe teritoriul statului Partii solicitate cu scopul




tranzitului, daca autoritatile competente ale statelor Parti in fiecare caz aparte nu
vor conveni altfel. ,

3. Autoritatile competente ale statului Partii solicitate in termen de 7 (sapte).. .
zile calendaristice din data primirii cererii de tranzit a persoanelor, mentionate in
punctul 1 al prezentului articol, accepta tranzitul sau dau un refuz motivat pentru
efectuarea tranzitului, daca ei considera ca aflarea persoanelor vizate pe teritoriul
statului lor nu este dorita, in special, din motive de. securitate nationald sau de
ordire puklica. o

4. Eliberarea autorizatiei pentru efectuarea tranzitului poate fi refuzata,
daca persoana, in privinta cdreia se cere permisiunea de tranzit, sau membrii
familiei care il insotesc in tara de tranzit sau in tara de destinatie, sunt amenintate
cu pedeapsa cu moartea, se expun unui risc real de a fi supusi torturii, unui
tratament sau pedepselor inumane sau degradante, sau dacd libertatea acestei
persoane poate fi limitatd din motivul apartenentei etnice sau nationale, pe motiv
de rasa, religie sau convingeri politice.

5. Autoritatile competente ale statului Pargii solicitate, la cererea
autoritatilor competente ale statului Partii solicitante, vor acorda asistenta
necesara pentru efectuarea tranzitului.

6. Autoritatile competente ale statului Partii solicitate in pofida autorizatiei
de tranzit emise, pot retuma persoanele mentionate in punctul 1 al prezentului
articol autoritatilor competente ale statului Partii solicitante, daca dupa intrarea sa
pe teritoriul statului Partii solicitate in privinta lor vor fi stabilite circumstantele,
prevazute in punctul 3 al prezentului articol, precum si dacd intrarea liberd pe
teritoriul unui alt stat de tranzit sau statului de destinatie finala nu mai poate fi
consideratd garantata.

7. Partile, bazindu-se pe principiile de reciprocitate, tind sd limiteze
cazurile de tranzit ale resortisantilor tarilor terte si ale apatrizilor, care pot fi
readmise direct in statul lor de cetétenie sau in statul in care persoanele in cauza
isi au regedinta permanenta gi legala.

8. Partile tind s realizeze tranzitul resortisantilor tarilor terte sau apatrizilor
predominant pe cale aeriana.

9. Daca tranzitul se realizeazd pe cale aeriand, atunci persoana, care
urmeaza a fi readmisa, precum §i persoanele care il insotesc sunt eliberati de
necesitatea obtinerii vizelor aeroportuare de tranzit.

Articolul 9
Protocolul de implementare

In scopul realizarii prezentului Acord, Partile incheie Protocolul de
implementare, care prevede:
- autoritdtile competente;
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- punctele de trecere ale frontierei de stat, prin care se realizeazi readmisia
persoanelor §i tranzitul;
continutul si ordinea transmiterii cererii de readmisie sau de tranzit;
ordinea desfasurdrii interviului;
procedurile de readmisie; .
ordinea transmiterii -.persoanelor sub escortd, inclusiv tranzitul
resortisantilor tarilor terte si a apatrizilor; :

- efectuarea recuperdrii- cheltuielilor in legdturd cu implementarca
prevederilor prezentului Acord.

Articolul 10
Protectia datelor cu caracter personal

1. Datele cu caracter personal, care vor fi comunicate reciproc de cétre
autoritdtile competente ale statelor Parti in scopul implementarii prezentului
Acord, sunt protejate in conformitate cu legislatia nationald privind protectia
datelor cu caracter personal a fiecérui stat Parte si tratatelor internationale, parte a
cérora este una din statele Parti.

2.Autoritdtile competente ale statelor Parti vor intreprinde maisurile
corespunzitoare aferente protectiei datelor cu caracter personal de la accesul
neautorizat s§i divulgarea acestora. Datele cu caracter personal sunt transmise
partii terte numai dupa receptionarea acordului scris prealabil al autoritatilor
competente ale statului uneia dintre Parti, care a transmis acestea date autoritétilor
competente ale statului celeilalte Parti.

3. La prelucrarea si transmiterea datelor cu caracter personal, Partile tin
cont de urmatoarele principii:

1) datele cu caracter personal trebuie sd fie prelucrate corect si in
conformitate cu prevederile legislatiei nationale a statelor Pérti;

2) datele cu caracter personal trebuie si fie colectate in scopurile anuntate,
explicit gi legitim in legiturd cu realizarea prevederilor prezentului Acord si nu
trebuie sa fie prelucrate ulterior de catre autoritatea competenta care transmite sau
receptioneaza datele cu caracter personal in orice alt mod incompatibil cu aceste
scopuri;

3) datele cu caracter personal trebuie sd fie adecvate, pertinente si
neexcesive In raport cu scopurile pentru care sunt colectate si/sau prelucrate
ulterior, iar in mod special, datele cu caracter personal transmise se referd numai
la dispozitiile prezentului Acord,

4) datele cu caracter personal trebuie si fie exacte si, dacd este necesar,
actualizate;

5) datele cu caracter personal trebuie sa fie pastrate intr-o forma care s
permitd identificarea subiectului datelor cu caracter personal nu mai mult decat
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este necesar pentru scopurile pentru care au fost colectate datele si in consecinta
prelucrate.

4. Partea care receptioneaza datele cu.caracter personal va intreprinde toate .
masurile necesare pentru asigurarea sigurantei datelor personale, daca este necesar
rectificarea, stergerea sau blocarea datelor cu caracter personal, in cazul in care
prelucrarea lor nu corespunde prevederilor prezentului Acord. Partea care
receptioneaza datele-cu caracter personal, este obligatd in timp de 5 {cinci) zile
lucriioare sd notifice Partea care comunicad datele cu ceracter personal privind
orice rectificare, distrugere sau blocare a datelor cu caracter personal, precum i
privind rezultatele utilizarii acestora, la solicitare.

5. Datele cu caracter personal pot fi comunicate in exclusivitate doar
autoritdtilor competente ale statelor Parti. Comunicarea lor ulterioard altor
autoritdti si organizatii, care nu sunt Partile ale acestui Acord, poate fi efectuatd
doar in temeiul acordului prealabil al autoritatii competente care le-a prezentat.
Partile 1si iau angajamentul de a inregistra in scris transmiterea i receptionarea
datelor cu caracter personal.

6. Fiecare Parte se angajeazd sd asigure, in conformitate cu legislatia
nationald, drepturile persoanelor, datele cu caracter personal ale cdrora au fost
prelucrate, in calitate de subiect al datelor cu caracter personal.

7. Dacd este demonstrat ci datele cu caracter personal au fost comunicate
sau prelucrate cu incalcarea prevederilor prezentului Acord sau a legislatiei
nationale, persoana are dreptul de a solicita distrugerea sau rectificarea datelor,
sau blocarea lor in timpul prelucrarii. In caz de nerespectare a acestor actiuni,
persoana vitamatd 1si va exercita dreptul de a face un apel in instanta de judecata
sau in adresa autoritdtilor nationale de supraveghere a prelucrarii datelor cu
caracter personal.

8. Partile se angajeaza sa asigure confidentialitatea §i securitatea datelor cu
caracter personal si dupd incetarea efectelor juridice ale prezentului Acord.

Articolul 11
Cheltuieli

1. Cheltuielile, aferente readmisiei si eventualei escortari pana la punctul
de trecere a frontierei de stat a statului Partii solicitate a persoanelor, mentionate
in punctul 1 al articolului 2 si punctul 1 al articolului 3 al prezentului Acord, vor
fi suportate de catre Partea solicitanta.

2. Cheltuielile, aferente tranzitului si eventualei escortdri a persoanelor,
mentionate in punctul 1 al articolului & al prezentului Acord, precum s§i cu
posibila lor returnare, vor fi suportate de catre Partea solicitanta.

3. Cheltuielile, aferente transmiterii persoanelor, mentionate in articolul 7 al
prezentului Acord si eventualei escortari ale acestora pana la punctul de trecere a
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frontierei de stat a statului Partii solicitante, vor fi suportate de citre Partea
responsabild de readmisia eronata.

Articolul 12
Suspendarea si reinnoirea actiunilor Acordului

1. Fiecare Parte poate, din motive ce tin de. asigurarea ordinii publice,.
protectiei sanatatii populatiei sau protectiei securititii nationale, s suspende
partial sau integral prevederile prezentului Acord.

2. Privind suspendarea sau reinnoirea actiunilor prezentului Acord, Partile
se vor notifica reciproc in scris, prin canale diplomatice, nu mai tarziu de 72
(saptezeci si doud) de ore inainte de punerea in aplicare a unei astfel de decizii.

Articolul 13
Actiunea altor tratate internationale

Prezentul Acord nu va afecta drepturile i obligatiile statelor Parti care
deriva din alte tratate internationale, la care fac parte oricare dintre Parti.

Articolul 14
Dispozitii finale

1. Prezentul Acord va intra in vigoare dupa 30 (treizeci) de zile
calendaristice din data primirii, prin canale diplomatice, a ultimei notificéri scrise
privind indeplinirea de catre Parti a procedurilor interne, necesare pentru intrarea
in vigoare a acestuia.

2. La intelegerea reciproca a Partilor, in prezentul Acord pot fi introduse §i
modificdri si completdri. Modificarile si completirile vor fi perfectate prin
protocoale separate, care devin o parte integrantd a prezentului Acord §i care intrd
in vigoare in conformitate cu prevederile punctului 1 al prezentului articol.

3. Divergentele aparute la interpretarea si aplicarea prevederilor prezentului
Acord vor fi solutionate de catre Parti prin consultari reciproce §i negocieri.

4. Prezentul Acord se incheie pentru o perioada nedeterminatd si isi va
inceta actiunea juridica dupa 30 (treizeci) de zile calendaristice de la data primirii
prin canale diplomatice, de citre una dintre Pirti, a notificarii scrise de cealaltd
Parte privind initierea procedurii denuntdrii a prezentului Acord.

5. Acordul intre Guvernul Republicii Moldova si Guvernul Ucrainei privind
reluarea si returnarea persoanelor la frontiera de stat moldo-ucraineana din 11
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martie 1997 isi va inceta aplicabilitatea din data intrarii in vigoare a prezentului
Acord.

liitocmit la C.,?ﬂ}t%l“ la ,,e6.40” 2043 in doua
exemplare originale, fiecare in limbile romand, ucraineand si rusa, toate textele
fiind egal autentice. .

~ - In cazul aparitiei litigiilor privind interpretarea prevederilor prezentului
Acord, textul in limba rusa va prevala. :

Pentru Pentru
Guvernul Republicii Moldova Cabinetul de Ministri 1 "Ucrainei
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COTJIAILIEHHUE
mexay [paeputenscreom Pecny6snnku Mongosa u
Kadunerom MuHucTpoB YKpaHHbl 0 peagMHCCHH JIHL

ITpaButensctBo PecryOnuku Mongosa u KaGuner MHHMCTpOB YKpaHHbl,
HUMeHyeMble B fajibHelem CTopoHamuy,

PYKOBOACTBYSChH CTpEMJICHHEM pa3BMBaTh J0OPOCOCEACKHE, TNapTHepCKue
B3GHMOOTHOIIEHHUST MEXAY ABYMs T[OCYJapCTBaMM; a TaKXKe YKPenidThb
COTPYZAHHYECTBO MEXY HUMH B Pa3NIM4HbIX 00nacTaX;

Oyayuu yOexxaeHsbl, 4TO BBeJeHUE B AeiicTBHe coriacoBaHHbIX CTOpOHaMHU
MPHHUHKIIOB U HOPM, ONpeAeAOLNX NOPSA0K NepeadH, NpHHATHS U BO3BpaTa
AML, HAXOAAIUMXCS Ha TEPPUTOPHH HX TFOCYJapcTB B HapyLUeHHE MopslKa
nepeceyeHHs rocylapCTBEHHON rpaHuLisl ¥ NpebhiBaHus HHOCTPaHHbIX TPAXIAH H
aMU 6€3 rpakJaHCTBa, SIBISETCA BAKHOW YacThiO PEryJHPOBaHHUS TPOLECCOB
MMIpalKH H BKJIa10M B O0pbOY ¢ HE3aKOHHOM MUTrpallHed,

yBaXkash CyBEPEHHOE MpaBo KaXa0H H3 rocyaapcTs CTOPOH B COOTBETCTBUH
C €ero 3aKOHOJAaTelbCTBOM YCTaHaBIWBaTh OTBETCTBEHHOCTH 33 HE32KOHHYIO
MUTPALMIO HA €r0 TeppUTOPHIO HIIM Yepe3 Hee HHOCTPAHHBIX I'paxaaH U JuL 0e3
rpaXIaHCTRa,

MpU3HaBas HeoOXOAUMOCTh cOOMOACHUSA MNpaB M CBOOOA uenoBeKa H
aKLIEHTUPYS BHHMaHHE HAa TOM, 4TO jaaHnoe CorjaieHue He TpPUYMHAET Bpeaa
npaeaM u obszarenscTBaM Pecny6nuku Monnosa u YkpauHsl,

OTMeYas BO3pacTalollyl0 3aHHTEPECOBAHHOCTh AoroBapuBarommxcs CTopoH
B rapMOHU3ALMH 3aKOHOAATEIbCTBa UX FOCYAApCTB B 06J1aCTH MUTPALUH,

COTJIACHJIMCH O HHXKECTEAYIOLIeM:

Cratba 1
Onpegenenunsn

B Hacrosmem CornaimeHHy NPHBOAUMBIE HIKE TEPMHHBI MMEIOT Clleayoliee
3HaYeHHe:

«Peaamuccus» - nepemaya KOMMETEHTHBIMM OpraHamMM [OCYZAapcTBa
3anpawnBatoniesi CTOpoHbl M NPUHIATHE KOMNETEHTHBIMH OpraHaMH rocyaapcrsa
3anpawuBaemMoii  CropoHbl B TOpsiKe, Ha YCIOBHAX W B LensX,
npeAyCMOTpPEeHHBIX  Hactosuium  CornamiesueM, JHll, BbeXaBUIMX  MJH
HaxOoAsIMXCA HA TEPPUTOpPUM rocydapcrBa 3anpalmBaiouieidi CTopoHs! B
HapylleHHe 3aKOHOJATEeNbCTBAa [0 BOMPOCAM [E€pecedYeHMs TroCyAapCTBEHHOM
rpaHHib! U NpeObIBaHUA HHOCTPAHHbIX MPAXAAH U UL €3 rpaxaaHCTBa;

«3anpamuBaiomas  CropoHa» - CTOpoHa, KOMMETEHTHbIE OpraHbl
rocynapcTBa KOTOPOH HamnpasasioT 3aNpoc O PeajiMUCCHH UK TPAH3UTE JIMLA,;
«3anpamuBaemas Crtopona» - CTopoHa, KOMIIETEHTHBIM OpraHaMm

rocynapcrsa KOTOpOﬁ HapaBJEH 3anpocC 0 peaiMUCCHH HIIH TPAH3HUTE JINLIA,
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«I'paxpaHuH TpeTbhero rocyAapcTsa»n - JULO, UMeElolee HHOoe
rpaxKj1aHCTBO, YeM Irpa)xAaHCTBO rocynapcts CTOpoOH;

«Jlugo ©6e3 rpaxnmaHcTBa» - JMUO, He SBIsAOLIEECs TI'paKJaHUHOM
rocynapcte CTOpOH M He WMelollee JOKa3aTeNbCTBa NPUHAIJIEKHOCTH K
rpaxJaHCTBY TPEThEro roCyAapcTaa;

«KomneTeHTHble OpraHsi» - OpraHsl rocyzapcrs CTOpPOH, Yy4acTBYHOME B
peanusauvu Hactosuero CornameHus; ' ’

«MMnieMeHTaUHOBIH - TIPOTOKOI» - MPOTOKOJI, ONpeAesOUi NopAaQK
peanu3auuy Hactosiuero CoralieHus; '

«[TorpaHuyHas 30Ha» - TeppuTopus LMpHHOH 10 (decATb) KHIOMeETpOB,
YCTaHOBJIEHHas B/JOJb YYacTKOB CYIUM M [OrpPaHHUHBEIX BOJL Brayds OT
rocylapCTBeHHOH rpaHHubl Mexay Pecmybnukodt Monzgosa U YkpauHoH nnis
o0ecrieyeHus Haa3opa 3a rpaHULeil U MOrpaHH4YHOro KOHTPOJIS;

«[TyHKT nporycka Yyepe3 rocyJapCTBEHHYIO IPaHHLLY» - IIYHKT NIPONyCKa Yepes
rocy1apCcTBEHHYK  rpaHduy rocypapctB CTOpOH, YCTaHOBIEHHBIH B
COOTBETCTBHH C 3aKOHOAATENbCTBOM rocyaapcTB CTOPOH WJIH MeXAyHapodHbIM
COrNallleHHEM;

«TpaH3uT» - mpoe3] rpaxkIaHHHa TpeTbero rocyaapcrsa Mav juvua 0Oe3
rpaXJaHCTBa uepe3 TEPPUTOPHIO rocyaapcTsa 3anpamnBaemMoil CTOpoHBEI B
MOMEHT €ro rnpoesia ¢ TeppHUTOpUH rocyaapcTea 3anpaiunsawouied CTopoHs! B
CTpaHy KOHE€YHOI'O Ha3HayeHHd;

«HezaxonHoe nmnepeceueHne» - repeceyeHHe JIHIAMH ~ MOJIAABCKO-
YKPauHCKOH rocyAapCTBeHHOH TpaHHLbl KakKuM-JIM00 cmocobom BHE MYyHKTOB
NPONycKa WJIM B IyHKTax Mpomycka rocynapcte CTOpPOH, HO C HapylleHHEM
NpaBuJl, YCTAaHOBIIEHHBIX 3aKOHOAATENbCTBOM rocynapcte CTopos;

«IlepconansHble  fAaHHbIe» - J06as uvHGOpMaUUsA, CBA3aHHasg C
UOEHTUPHIMPOBAHHBIM  WJIH  WAEGHTHOHUMpPYeMbIM  (QHU3HYECKUM  JIULOM
(cyObeKTOM nepcoHaNbHbIX JaHHBIX).

Cratba 2
Peagmuccus rpa:kaau rocyzapers Cropon

1. KomnerentHsle opraHpl rocyaapctsa 3anpaiuvBaeMoil CTOPOHBI MO
3anpocy KOMIETEHTHBIX OpraHoB rocyiapctsa 3anpauniisatomieii CTOpOHBI
NPUHUMAIOT 00paTHO JHI, KOTOphle BbEXald HAa TEPPUTOPUIO roOCyAapCTBa
3anpauwinBaromied  CTOpOHBI  WMIM  Haxo#saTcs  TaMm, B HapylueHue
3aKOHOATENbCTBA  OTOTO  TOCYJapcTBA [0 BONpPOCaM  [epeceveHus
rocyapCTBEHHOW TpaHuubl ¥ NpeObiBaHWS WHOCTPAaHHBIX IpaAaH U JuL Oe3
rpaXJaHCTBa, €CJIM YCTAaHOBIEHO, YTO O3TU JHLA SBIAAKOTCA paxKAaHaMu
rocynapctsa 3arnpamdBaemMoit CTOpoHBI, 1HOO YTpaTund €ro rpaxJaHCTBO
nocje Bpe3da Ha TEPPUTOPUIO rocyaapcTsa 3anpaiudparoiied CTOpOHBI U He
npuodpeny rpa¥JaHcTBO APYroro rocynapcTBa, WM €CJIM B OTHOLIGHHWH JaHHBIX




JML, MPUHATO pelleHHe 00 OTKase B MpeAOCTaBIeHHH IPa)(JaHCTBA rocymapcTsa
3anpawnBatoweli CTOpoHEI.

2. B cjiy4yae ‘HBO6X_O,ZIHMOCTH KOMIIETCHTHbBIE OpraHel TroCyzapCTea .

sanpawiiBaeMoit  CTOpPOHBI ... BBIJAIOT  JIMLAM, [OJIeXallMM  peagmMHucCcHi,
JOKYMEHTBI; HeoOXoguMble 119 UX Bbe3Jla Ha TePPHTOPHIO CBOCTO MOCYAapCTBa.

3. [lepeueHb HJOKYMEHTOB, Ha OCHOBAHMH KOTOPEIX ONpPEAeNSeTcs HAMHe Y
JIUa - TpaXkKOaHCTBZ . rocyaapcTBa oAHOM w3 . C10pOH, COAEPXHTCH - B
- VimpreMeHTauHoHHOM mpoTtokone. CTOpOHBL, - B- TedeHue 1S5 (nmsTHaguatn)
KaleRJapHbIX [OHeHA cOo AHA noamnucanus KMrieMeHTaUMOHHOrO NpOTOKOIIR,
O0OMEHHBAIOTCs N0 AUIUIOMAaTHYECKHM KaHaiaM obpasuaMu Takux HOKYMeHTOB. B
nocneayrounieM kaxaas CtopoHa OyneT He3aMeIIMTENBHO YBEIOMIATh APYIyio
CtopoHy, MO AMMIOMAaTHYeCKMM KaHajlaM, O JOOBIX H3MEHEHUAX YKa3aHHBIX
JOKYMEHTOB.

4. Ecny HU OIMH U3 JOKYMEHTOB, Ha OCHOBaHHU KOTOPBIX ONpeaesercs
Hanv4yue y JIMUa TpaxKAaHCTBa rocyaapcresa oaHoi u3 CTopoH, He MOXeT
ObITh MpefoCTaBieH, KOMIIETEHTHBIX OpraH rocyaapcTBa 3afnpailiMBaroluei
CropoHbl ~ noroBapuBaeTcs € KOMIETEHTHBIM  OpraHoM  TOCyAapCTBa
3anpawpaeMoif CTOpPOHBI O MpoBeJeHHH ©Oe3 HeompaBAAHHBIX 3aJepiKex
cobecefOBaHKS C JIMLOM, MOAJNIEKAIUHM PEaIMHCCUH, C LEJIbIO YCTAHOBJICHHS €ro
rpaX<aHCTBa. -

Cratba 3
PeaaMuccus rpaxiaaH TpeTeuX rocyJapcTs
H Juu Oe3 rpaxIaHcTBa

1. KomnerenTHple opraHpl rocynapcrsa 3anpaiinBaeModi  CTOpOHBI
MPHHUMAIOT [0 3aNpocy KOMIETEHTHOro OpraHa rocylapcTsa 3alpalldBaroLiei
CropoHBl rpaxkJaHHHA TPeThEro rocyAapcTBa WiM JHLO 0e3 rpaxaaHCTBa,
KOTOpBble HAXOJAATCA Ha TEPPUTOPUM rocyAapcTBa 3anpaiumsaionieit CTOpoHsI ¢
HapylIeHHeM 3aKOHOZaTelbCTBA 3TOr0 TroCyAapcTBa 1O  BONpocaMm
nepeceyeHHs rocyaapcTBEHHOH IpaHHLBI U NMpeObIBAaHUS WHOCTPAHHBIX IpaXciaH
u sy 0e3 rpaxJaHCTBa, ecliM NMPeACTaBJIeHbl JOKa3aTelbCTBA TOrO, YTO TAKOe
JMLo:

- BBEXal0 Ha TEpPPUTOPMIO rocynapctBa 3anpaiunsaiouled CTOpOHBI
HEMOCPEeNCTBEHHO ¢ TEeppUTOpMM rocyaapcTtBa 3anpaiunBaeModl CTOpOHBI ¢
HapyllIeHHEeM 3aKOHOJATENBLCTBA rocyjapcTsa 3ampawmbaiomiei CTOpoHBl no
BOMpOCAM  MepecevyeHUss TOCYNapCTBeHHOM  rpaHuusl M npeObiBaHUs
WHOCTPaHHBIX IPaXkAaH H Jinl 6e3 rpaxaaHCTBa;

- Ha MOMEHT HampaBJieHWs 3alpoca O pPeaMHUCCUH UMEEeT 3aKOHHbIe
OCHOBAaHHA JUIA NPOXKWUBAaHHA MM NpeObIBaHHA Ha TEPPUTOPHU TOCYAApCTBa
3anpaiuyBaemMoit CTOpoHbI.

2. O643aTeNbCTBO N0 peafiIMHCCHH, NPelyCMOTPEHHOE B yHKTe | HacToslueit
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CTaTbH, He MPHMEHSAETCSH, €ClId IpaXTaHHH TPEThero roCyAapcTBa UIH JMLO
0e3 rpaxaaHcrTsa:
- npubbUIO HA 33aKOHHBIX OCHOBAHHSAX Ha TEPPHUTOPHIO rocynapcraa

: BQHHQLUHBB.POLHCM CTOpOHb‘ B-0€3BH30BOM NOPsiAKE;
- HaxXoOAHJOChL HCKIIIOUHUTEILHO B TpaH3HTHOﬁ 30H€ MCKAYHAPOIAHOTO:

a3poIopTa Ha TEPPUTOPHH rocyapcrBa 3anpaunsaeMoid CTOpOHEL;

- Ha MOMEHT Bbe3[a Ha TeppUTOPHIO TOCyNapCTBa 3alpalliBaloliei
CTOpOHBI HMENO BU3Y. <M JeHCTBUTENbHOE pa3pellleHHe Ha npoxHIaH e,
BbIJAHHOE rOCYAapCTBOM 3anpaiuypatouied CTOpPOHbI.

3. B cinyuae ecnu rpaxJaHWH TpeThero rocyfapCTBa WnM Juuo 0Oe3
rpaxiaHCTBa HE HWMEEeT JOKYMEHTa, YIOCTOBEPSAIOWIEro JHYHOCTb, W
OTCYTCTBYeT BO3MOXHOCTb BBLJ@YH TaKOTO JOKYMEHTa KOMIIETEHTHBIM
OpraHoM rOCYA3apCTBAa rPa)KAaHCTBA WM MOCTOSHHOIO MNPOXMBAHUA HAHHOIO
7MLA, TO Nocje NOJy4YeHUS MOJOXHUTEIBHOTO OTBETA HA 3alpoc O peaiMUCCHH
sanpawnBaronias  CTopoHa BblgaeT TakoMy JIMUY [POE3AHON JOKYMEHT,
npu3HaBaeMmelil  3anpaiuMbaemoi CTOpOHOM, HeOOXOAMMBIH A7 Bbe3da Ha
TeppUTOpHI0  rocyjapcTBa 3anpawuBaemMoil  CTopoHbl, ¢opma KOTOpOro
YCTaHaBIHBAaeTCs  3aKOHOJATENbCTBOM  Kawiaod w3 rocynapets  CTOpOH.
O6pa3uamMu  Takux  AokymMeHToB  CTopoHbl  oOMeHUBAKOTCH MO
JUIIOMaTHYeCKUM KaHanaM. B nocrneayroomem, kaxnas u3 CTOpoH
He3aMeANMTENbHO YBegoMIIsieT Apyryto CTOpOHY, MO AUIIOMATHYECKHM KaHallaM,
0 JOOBIX H3MEHEHUAX B TAKOM JIOKYMEHTE.

4. TlepeyeHs ROKYMEHTOB, YKa3bIBAIOIMX HA HAIUYUE OCHOBAHUH IS
peaaIMHUCCHU IPaXKAaH TPEThUX rocyAapcTB W Ml 6e3 rpaXaaHCcTBa, MPHBOAUTCS B
HMrineMeHTaoHHOM NIPOTOKOJIE.

5. CTOpOHBI Ha OCHOBE B3aWMHOCTH CTPEMSTCSi OrpaHHYMBAaThL Cly4Yau
peaiMHCCHH TpaxaaH TPeTbUX TrOCYAapCTB, KOTOpble MOTyT ObITh
BO3BPAaL€Hbl HEMOCPEACTBEHHO B roCy1apcTBa X IPaXJaHCTBa.

Cratbs 4
Cpokn HanpaB/leHUS H PACCMOTPEHNs 3ANPOCOB O PEAXMHCCHH

1. 3anpoc o peamMucCHM B OTHOLIEHMH IpaXXJaHHHA TPeThero rocyaapcTsa
MM MU Oe3 rpaxJaHCTBa HanpaBNsieTcss KOMNETEHTHBIM OPraHOM rocyaapCTsa
3anpauidpaolied CTOPOHBI KOMIETEHTHOMY OpraHy rocyJapcTBa 3anpaliiMBaeMoi
CropoHb! B cpok, He npeBbitaroiyii 180 (cTa BocsMuUIeCaTH) KaleHNApHBIX AHEl ¢
JaTbl YCTAHOBJICHUS (paKTa HE3aKOHHOTO BBHE3la MJIM HE3aKOHHOTO NpeObIBaHUA
3TOrO IMLA Ha TEPPUTOPUH TrOCYAApCTBa 3anpatunpatoineil CTOpOHEI.

2. HanpaBneHue 3anpoca O peagMHCCUM He TpeOyeTcs, KOraa JMLO,
nojiexanlee peaMUCCHH, UMEET NPOE3[HOH NOKYMEHT IpakAaHWHa rocyaapcTsa
sanpawBaemMoli CTOpOHBI, NEHCTBUTENbHBIR IUIs MepecedeHus rocyaapCTBEHHOM
rpaHuLBL.
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3. KomnertentHblit opran rocynmapctea 3anpamHpaeMoir  CTopoHbl B
TeyeHHe 15 (MATHaAUATH) KalleHJApHBIX AHEHW CO NHA MONYyYeHHs 3arpoca o
peaiMHMCCHH JIHUA JaéT corsiacHe Ha NpUEM HIH MOTUBHPOBAaHHBIH OTKa3 B €ro
npuéMe, e€CIH KOMIETEHTHBIMH OpraHaMi TOCyAapcTBa 3alpailiBaeMOH
. CTOpOHBl YCTAHOBIEHO OTCYTCTBHE HEOOXOAHMMBIX Ul MEpellayd TaKoro JMLa
. YCIIOBUH, NpelyCMOTPEHHBIX MYHKTOM 1 ctaTbd 2 M MyHKTOM | cTateu 3
HacTosiero CornalueHHs.

4. Ilpy HanuuHH OOCTOATENBCTB xopvnaqe"horo WiH  (aKTHYECKOro
XapakTepa, MNpeNATCTBYIOLMUX CBOEBPEMEHHOMY OTBETY Ha 3anpoc o
peaiMHUCCHM  JIMl[a, CpPOK OTBeTa Ha OCHOBAaHHM JOKHBIM  00pa3oM
060CHOBaHHOTO X0OaTaifiCTBa KOMIIETEHTHOTO OpraHa 3anpaluiBaemMoil CTOpoHbI
MoOXeT npoaJyieBarscs A0 30 (TpuALATH) KaneHAAPHBIX JHEH O COrlacoBaHMIO
MEXJY KOMIIETEHTHBIMH OpraiaMu rocyaapcts CTOpoH.

Cratea §
OcofeHnocTH ocyInecTBIeHHS peaIMHCCHH N0 YCKOPEeHHol npouesype

1. B ciyyae 3anmepxxaHus MUa B [OIPaHUYHOM 30HE rocynapcTsa
sanpawnsatouieit Ctoponsl B TeueHne 48 (copoka BOCBMH) 4acoB (C MOMEHTa
HE3aKOHHOTO  MEepeceYeHUs  rOoCYyNApCTBEHHOHW  TpaHMLbl  TaKuM  JIMLIOM
HEMIOCPEACTBEHHO C TEPpPUTOPMHM ToOCyJapcTBa  3anpauiMBaeMoid  CTOpOHBI),
KOMIMETEeHTHBIH OpraH rocyaapcTaa sanpamHsarowleil CTOpoHbl MOXET B TeyeHHe 48
(copoka BOCBMM) 4acOB C MOMEHTa 3aJepKaHUs 3TOrO JIMLA, NOAaTh 3alpoc O
peanxMHCCHH.

2. HezaxoHHoe nepeceyeHHe rocyaapCTBEHHOH TIpaHHUbI ONpeAesiseTcs Ha
OCHOBAaHMU 4aKTa COBMECTHOIO pacCieOBaHMsi, OCYILUECTBJIEHHOTO Ha yuacTkax
rPaHHLB] B 30HE OTBETCTBEHHOCTH KOMITETEHTHBIX OpraHoB rocynapcts CTOpOH,
NpesyCMOTPEHHBIX TYHKTOM 2.3 ctathi | IMIIIeMEeHTaLlMOHHOrO MpOTOKOJIA.

3. 3anpoc 0 peaIMHCCUH N0 YCKOpEeHHO# npouenype ogopmisiercs no oduiei
dopMe, HUCIoIb3yeMOH [UIA 3alIPOCOB O peagMUCCHH, onpeaeneHHoi [Ipunoxenuem
2 x IMnineMeHTauMoHHOMY NPOTOKOMNY K HacTosulieMy CorallieHHIO.

4, TlepeyeHbp HOKYMEHTOB U JOKAa3aTe/IbCTB, YKasbIBAIOMIMX Ha HaHYHe
OCHOBAaHHH I peagMHUCCHH IO YCKOpEHHOH Mpoueaype, NpPUBOAWTCH B CTaThe 4
MMnieMeHTallMOHHOTO MpPOTOKONa K HactosiueMy CorallieHHIO, a Takke MOryT
ObITh:

1) [OKyMeHTBI, KOTOpBIMH 3aduKCHpOBaH (aKT 3afepXaHus ndl B
MOrpaHHYHOM 30He rocyaapcTsa 3anpaiuuparoileii CTOpOHBI, KOTOpble MOMaiH
HEMOCPEACTBEHHO ¢ TeppuTopuu 3anmpammpaeMod CTOpoHbl ¢ HapylleHHeM
3aKOHOJATEJ/ILCTBA O Bbe3/le HHOCTPAHLUEB U JIUIL 6e3 rpaXIaHCTBa;

2) oduuManbhble 3afBlEHHs, CHENIAHHBIE IS YCKOPEHHOH NpoLeaypsl, B
YaCTHOCTH 3asBIICHUS COTPYAHHWKOB OpraHa MOTPaHMYHOTO BEAOMCTBA, KOTOpbIE
MOT'YT NOATBEPAMTL NEpeceyeHHe roCyAAPCTBEHHON PaHUUbBI COOTBETCTBYIOLMM
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JIMLIOM C TEPPHTOPHM roCyAapcTBa 3anpalunBaeMoilt CTOpOHBI HEMOCPeACTBEHHO Ha
TEPPUTOPHIO rOCYyJapcTBa 3anpailnBatoiei CTOpoHbI;

3) MHCbMEHHBIE MOSCHEHHS KOMIIETEHTHBIX JOKHOCTHBIX JIHII;

4) nucbMeHHble OOBSICHEHHs JHL, NOAJEKALIMX pPeaJgMUCCHU, B3ATHIX- Ha
3aKOHHBIX OCHOBaHMAX; : -

5) 3aduKCHpOBaHHEIE B YCTAHOBIEHHOM TMOPSJAKE OTMNEYaTKH CNEHoB,
OCTaBJIEHHbIE Ha II0JIOCe MM y4acTKe MECTHOCTH, MIACHTUYHBIE C OTIEYATKAMM
CIe0OB 3aAEPXKaHHBIX AK1l. ' Y w

5. JloxaszatenscrBa, yKa3zaHsble B NyHKTe 4 HacTOslUeH CTaTbH, MOIYT
npu3HaBaThcs 3anpawaeMoii CTOpOHOH B KayeCcTBE OCHOBAHWUH [N peaiMHCCHH
TPPKAAH TPETbUX TOCYAapCTB M JIHLL Oe3 rpaxkJaHCTBa.

6. OTBeT Ha 3anpoc O peagMUCCHH M0 YCKOPEHHOM npolenype JOoMKeH ObITh
NPeNOCTaBIEH KOMIIETEHTHbIM OpraHOM TroCyJapcTBa 3amnpaiuusaeMoii CTOpOHBI
KOMIETEHTHOMY OpraHy rocyaapctsa 3anpaiudsaroiiedd CTOpoHbl B TeueHue 2
(nByXx) pabounx oHeit co JHSA MOJIyYeHHUs TAKOTOo 3anpoca. B ciyyae HeoOX0AUMOCTH,
Ha OCHOBAaHMHM JO/DKHBIM 00pa3oM OOOCHOBAHHOrO oOpailieHHsi KOMIMETEHTHOro
opraHa rocynapcrea 3anpaiuuBaeMoii CTOpOHBI, CPOK MpeAOCTaBlIeHHS OTBETA
MOXeT OBITh NposieH 10 S (nstu) pabounx aHel.

7. CTOpOHbI MOATBEPXAAIOT MPUHANEKHOCTE JIHLL, NOATEKAIMX YCKOPEHHOM
npoueAype peagMHCCHH, MPaXJAHCTBY CBOMX FOCYNapCTB B OTBETE Ha 3aMpoc O
peaqmMuccuid. OOOCHOBaHHbIE MPHYMHBI OTKa3a B peagMHCCHH JOMKHBI OBITh
rnpefocTaBieHb! 3anpairsatoieii CTopoHe B MMCbMEHHOM BUIE.

Cratban 6
Cpok nepeaady ¥ NPHHATHH JHIY

1. lungoMaTiiyeckoe WJIM  KOHCYJBbCKOE  YYpeXAE€HHEe [ocyaapcTBa
3anpamyBaeMoil CTOpoHBI, B clydae HeOOXOQUMOCTH, HEe MOI}Ke 5 (mATH)
pabouux nHeH, BblAAET rpaKJaHHHY CBOEro rocy/apcTna, peagMUCCUs KOTOPOro
corjiacoBaHa, MNpOE3NAHOH JOKYMEHT CpokoM He MeHbwe 30 (TpuauartH)
KaJleHapHbIX [HEH, He3aBUCUMO OT JKejaHus nuua. B cnywae Hanuuus
OOCTOATENBCTB HOPHOMYECKOro WM (aKTHYeCKOro Xapaxrepa, €CHd JIMUO,
nojjiexalee peagMHCCHH, He MOXKeT OBbIThb [epejaHo B CpOK JeHCTBUSA
BbIJAHHOTO IMpPOE3AHOr0 [NOKYMEHTa, [AMIJIOMATHYECKOE HIIH KOHCYJIbCKOE
ydpexxaeHue rocyzapcTsa 3anpawiuBaeMod CTOpoHBI Ha [poTsxenuu 14
(4eThlpHAAUATH) KalleHAApHBIX OHEH BbIAAET HOBbIA NPOE3NHOH JOKYMEHT C
aHaIOTUYHBIM CPOKOM AEHCTBUS.

2. Tlepenava nuL, B OTHOLIEHUH KOTOPBIX FOCYAApCTBOM 3arpaiidBaeMoii
CTopoHBlI JaHO corjlacHeé Ha peaJMHCCHIO, OCylLlecTBiaseTcs B TeyeHue 30
(TpMALATH) KajeHJapHbIX JHEH CO [HA TOJY4YEeHHs TaKoro CorjacHs
rocynapcTBoM 3amnpatuuBarouleit  CTOpOHBI, eclii  KOMIIETEHTHBI€ OpraHbl
rocynapcts CTOpOH B K&)KAOM KOHKPETHOM Clly4dae He JOroBOPATCS 00 MHOM.




3. Ilepenaya nHia N0 yCKOpPEeHHOH npouenype, MpeayCMOTPEHHOH CTaThEM
5 Hactoswero CornaiieHHs, OCyLIeCTBASETCS B TeueHHe 2 (ABYX) paboyux AHeH

C [aThl NIOJAY4Y€HHA NONIONHUTEIBHOIO OTBETA HA 3alpoC O peaaMHUCCUU,

4. Cpoxy, ykazaHHEIe B HacTosuledl cTaTbe, MOTYT ObITb NPOAJEHHI Ha
OCHOBaHUH HOJKHBIM 00pa3oM 00OCHOBaHHOIO O0palllcHUs A YCTPaHEeHHUs
FOPUIMYECKUX UM NPAKTUYECKUX MPENSATCTBUI. .-

Crarpa 7
OmuboyHas peagMuccHs

KomnerenTHele  opraHbl  rocyzapcrBa  3anpauubawolieii  CTOpOHBI
NpYHUMAlOT O0OpaTHO InepejaHHOe WMM NHUIO B Teyenue 30 (TpUaLaTH)
KaleHJapHbiX JAHeH CO JAHA T[lepelayd, €clid KOMIETEHTHBIMH OpraHaMu
rocyaapcrtsa 3anpawnibaeMoil CTOpPOHBI YCTaHOBJICHO, YTO OTCYTCTBYIOT YCIOBUS
IV €ro peajgMUCCHH, MpelyCMOTpeHHble MYHKTOM 1 cTaThbu 2 M MYHKTOM 1
cratbd 3 Hacrosauwero CoryaweHusa. B Takom ciiyyae KOMIIETEHTHbIE OpraHbl
rocyjapcrea 3alpawmiiaemMoil CTOpPOHBI NepefaloT KOMMETEHTHHIM OpraHam
rocyfapcTea 3anpawmidBaromiel CTOpoHbBl HMEIOUIHECS B UX PacloOpsIKEHHU
MaTepHalibl, KaCcaloUIMecs 3TOro TULaA.

Crarpa 8
TpaHur

1. KomneredTHbie opraHbl rocyjnapcTBa 3anpawuBaemoil CTopoHbl Mo
3alpoCy KOMIIETEHTHLIX OpraHoB rocynapcrBa 3anpawmBatowleii CTopoHb!
AOMYCKAIOT TPaH3UT rpaxKiaH TPeTbUX FOCYAapcTB M Juil 6e3 rpaxnaHcTBa, B
TOM 4YHUCJIE€ B COMNPOBOXIAEHHU COTPYIHHUKOB KOMIIETEHTHBIX OpraHOB
rocyjapcTsa 3amnpaiuusaromieli  CTopoHbl, 4epe3 TEPPHTOPHIO ToOCyNapcTBa
3anpanmmBaeMOd  CTOPOHBI, €CJIM  KOMIIETEHTHblE OpraHsl IoCyAapCTBa
3anpawuBaromiedl CTOpOHB! MpeNOCTaBAT IMHCHbMEHHBIE FapaHTUM TOro, YTO
yKa3aHHBIM JIMLIAaM NpefocTaBisgercs OecnpeniaTCTBEHHBIH Bbe3[ Ha TEPPHUTOPHIO
TPeTbero rocyaapcrsa He3aBUCHUMO OT TOrO, fBJSETCA JIM OHO rocyJapCTBOM
TPaH3UTa UJIH FOCY1apCTBOM KOHEUYHOI0 Ha3HAYEHHS.

2. 3anpoc o TpaH3UTE JHLA B COOTBETCTBUU C MyHKTOM | HacTosLuel cTaThbu
HANPAaBJIAETCH  KOMIMETEHTHbIMM OpraHaMH rocyJapcTBa  3anpalluBaroLieit
CropoHbl He no3gHee 15 (nATHaALATH) KalNeHOapHbIX AHEH N0 npeamnojiaraeMoii
JaTel Bbe3la YKa3aHHOro JiMlla Ha TeppUTOPHIO TrOCyAapCTBa 3alpauliBaeMoOH
CTOpOHBI ¢ LENIBIO TPaH3HTA, €CJAH KOMIETEeHTHbIe opraHbl rocyaapcts CtopoH
B KaKOM-JIH0O KOHKPETHOM cllydae He JOroBopATcs 00 HHOM.

3. KomMmneTeHTHble oOpraHbl rocynapctBa 3anpamiusBaeMoit CTOpOHbI B
TedeHHe 7 (ceMM) KalleHAapHbIX IHeH co AHA MOoNy4yeHMs 3ampoca O TpPaH3uTe
JUL, YKa3aHHBIX B NYHKTe | HacTofAlleH CTaTbd, MAAIOT COIJIACHE Ha TPAaH3UT
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WJH MOTHBHPDOBAaHHBIA OTKa3 B OCYLUECTBIEHHU TPaH3UTa, €CIM OHH CUMTAIOT,
¥TO HaxOXAeHHe TaKMX JHML Ha TEePPUTOPHHM HX TOCYAapCcTBa ABISETCS
HE)KeJlaTenbHbIM, B YaCTHOCTH MO COOOpaKeHHSIM HallMOHATbHOH 0e30MacHoCTH
WM OXpaHbl OOLIECTBEHHOTO NOPSIKa.
4. B Bpliaue paspeuleHHs Ha TPAH3HT MOXKET 6BITL OTKa3aHo, eCild JILY, B

‘OTHOLICHHUM KOTOPOIro 3anpalllBacTCA pa3pClIC€dHe Ha TPaH3HT, WK CICAYHOLIHM -

C HMM YJI€HaM €ro <eMbH B roCyJapCTBE TPAH3UTA MIIM FOCYAapcTBe Ha3HAYeHHUS,
yrpoXaeT cMepTHas Kaz2'ib, NMpUMEHEHHe MBITOK WIH HHOe Oecyercseuioe H
YHHXKAlOLIee 4eNoBeyeCKoe JOCTOMHCTBO ofpauiesue, nubo ecad csodboaa 3Toro
nMua MoxeT OBITh OrpaHW4YeHa N0 COOOpPaXEeHUSAM ero STHUYECKOH MM
HalMOHaJIbHOHN NPUHA/JIe)KHOCTH, PAChl, PETUMHU I MOIUTHYECKUX yOeKIeHHH.

5. KommereHTHble opraHel rocyjgapcrsa 3amnpaiidpaemodl CTOpOHBI MO
npocbbe KOMIETEHTHbIX OpraHoOB [OCYAapcTBa 3alpallliBarollei CTOpOHbI
OKa3pIBalOT HeOoOX0AHUMOe cOIeHCTBHE NPH OCYLLECTBICHHH TPAaH3MUTA.

6. KomnetenTHble opraHel rocyjgapcrsa 3anpaiiiBaeMod  CTOpPOHBIL,
HECMOTpst Ha BbIJAHHOE pa3pelleHWe Ha TPaH3UTHBIA NpOe3l, MOIyT BO3BpaTHTh
MU, YKa3aHHbBIX B MyHKTe | HacTosieidl craTbH, KOMIIETEHTHBIM OpraHam
rocyzapcrea 3arnpaiiydBaiolied CTOpoHBI, €Cy Mocie WX Bbe3Na Ha TePPUTOPHIO
rocyaapcTsa 3amnpaiudBaeMoil CTOpOHBI B OTHOLUEHHM ©X OyAyT yCTaHOBJIEHbI
obcToATeNnsCTBA, NPEAyCMOTPEHHBIE MYHKTOM 3 HACTOSLUEH CTaThi, a TAlOKe, eCIlu
OecnpensTCTBEHHbIH BbE3[ Ha TEPPHUTOPUIO APYroro rocyjaapcTBa TpPaH3MTa WM
rocyJapcTBa KOHEYHOIO Ha3HauYeHHUs OOJblie HeNb3s CHUTATh rapaHTHPOBAHHbBIM.

7. CTOpOHbI Ha OCHOBE B3aHMHOCTH CTPEMSATCA OrPaHHYMTh CIIy4aH TPaH3UTa
rpaxjaH TpPeThbUX rocyzapcTB M nui 6e3 rpaxJaHCTBa, KOTOpble MOIYT
ObITh BO3BpallleHb! HENMOCPEICTBEHHO B TOCYAapCTBA WX TPaKOAHCTBA HIIH
rocyapCTBa, B KOTOPBIX TaKWe€ JMUA Ha 3aKOHHBIX OCHOBaHHMAX MOCTOSHHO
POXKUBAIOT.

8. CTOpOHBI CTPeMATCSA OCYIUECTBIATL TPAH3WT Ipak[JaH TPeTbUX CTPaH H
nu1 6e3 rpakAaHCTBa MPEUMYLIECTBEHHO BO3AYIUHBIM [IYTEM.

9. Ecnn TpaH3MT OCYyecTBASETCS BO3AYUIHBIM TPAHCMOPTOM, TO JMLO,
NOAJeXKallee pPEeaAMHCCHM, U CONPOBOXKAAIOUIME €ro JMUa OCBOOOMIAIOTCA OT
HeoOXOAMMOCTH NOJIyYEHHS a3pOIOPTOBbIX TPAH3UTHBIX BU3.

Cratbn 9
Umnnemenraunonnslii nporoxon

C uensro peain3allii HaCTOALICTO Cornamenust CTOpOHbI 3aKIIO4arT
UmMmnnemeHnTaunoHHbIN I[IPOTOKOJI, B KOTOPOM NMPEAYCMOTPEHBI:

- KOMIIETCHTHBIC OpPTraHBEI;

- IIYHKTbl [pONyCKa 4Ye€pe€3 roCyaapCTBEHHYIO TI'paHHUHIY, B KOTOpPbLIX
OCYHIECTBIACTCA peafMUCCHA IUL U TPAH3HT,

- CoAcpxaHME U TMOpANOK HanpaBJICHUMA 3anpoca O pe€aiMHCCHH HIH
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TPaH3HUTE;
- IOPSJIOK NMpoBeieHus cobeceloBaHuUS;

- IpOLeLYPbI peaMUCCUH;, o

- TIOPANOK Mepefayvd JHL C COMpPOBOXIECHWEM, B TOM YMCIEe TpPaH3UTa
rpaXKaaH TPETHUX roCyaapcTs H jiny 6e3 rpaxiaicTaa; : :

- OCYLIeCTBJI€HHEe B3aWMOpACUETOB, CBA3AHHBIX ' C  BBINOJHEHHUEM
Hacrosiuero CoriaueHus.

Crarbs 10
3auinTa NepcoOHANbHBIX JAHHBIX

1. TlepcoHanpHble  AaHHblE, KOTOPBIMH  KOMIIETEHTHBIE  OpraHbl
rocynapcts CtopoH 0GMEHHBAIOTCA WJIM KOTOpHIE NepeAaloT APYr ApYry Npu
peanusauun Hacrosuiero CornalweHus, MNOMJIEKAT 3allUTE B COOTBETCTBUHU C
3aKOHOJATeJIbCTBOM O 3al[dTe TMNEepCOHAJbHBIX MJaHHBIX KaXIOH U3
rocyaapctB CTOpoH M MeXAYHAapOAHBIMM JOCOBOPaMM, YYACTHHKAMH
KOTOPBIX sBASIOTCs rocyaapersa CTOPOH.

2. KomrmerentHele opranbl rocyaapcTB CTOpOH NPHHUMAIOT COOTBETCTBYIOLME
MEpbI OTHOCHTEIILHO 3alLIMTHI NTEPCOHANBHBIX JAHHBIX OT HECAHKLMOHUPOBAHHOIO IOCTYyNA
v pazrnawenus. [lepcoHanbHble NaHHble NEPENAIOTCs TPeTheil CTOPOHE TOJNBKO MOCTe
NpeIBAPUTENBHOMO IMMCSMEHHOMO COIVIacHsi KOMIIETEHTHBIX OpraHOB roCyZapcTBa OHOM
CTopoHbt, KOTOpast nepefiaia 3TV JAHHBIC KOMIIETEHTHBIM OpraHaM rocyZapcTsa IpYroit
Croponsl

3. Tlpn o6paGoTke u nepengaye nepcoHanbHBIX AaHHBIX CTOPOHBI
NPUIIEPKUBAIOTCA CEAYIOUUX NPUHLHUNIOB!

1) nepcoHanbHble AaHHBlE AONKHBI 00pabarThlBaThCA KOPPEKTHO W B
COOTBETCTBMH C MOJIOKEHMSIMU HALMOHANbHOIO 3aKOHOAATeNbCTBA TOCYAapCTB
Cropon;

2) nepcoHa/ibHBlE NaHHBIE JOJDKHBI COOMPATHCA IS OOBABIEHHBIX, SBHBIX
M 3aKOHHBIX Uened, B CBA3KM C peanuszanued MOJOXEHHH HacTosLIero
CornalueHuss ¥ He HOJDKHBI B JanbHeiilueM 06pabaTbIBATECA KOMIETEHTHBIM
OpraHoM, NepefalolidM WX NPUHUMAIOLIMM [ePCOHANbHble HaHHEBIE, KAKHM-
n160 06pazoM HECOBMECTUMBIM C 3TUMHU LENAMH;

3) mepcoHasbHblE aHHbIE JOJKHBI ObITh aIeKBATHBIMH, OTHOCALIMMHUCSH K
Aely M He ObITh W30BITOYHBIMM B OTHOUICHMM llenel, Ons KOTOpPBIX OHHU
cobuparorcs u/unu B faneHeRweM o6pabaTbiBaloTCs, B YACTHOCTH, MEPEJaHHbIe
nepcoHabHbie JaHHbIe JOJDKHBI OTHOCHTBCS TOJILKO K [TOJIOXEHUSIM HACTOSLIErO
Cornauwenus;

4) nepcoHanbHble NaHHbIE OODKHBI OBITH TOUHBIMH H, €CJIM HEOOXOAHUMO,
aKTyallU3UPOBaHHBIMH;

5) mepcoHaibHble JaHHBIE JOMKHBI XPaHUThCA B (GopMe, MO3BOIAIOLIEH
HAeHTUGUKAUUIO CYObEeKTOB MEPCOHANBHBIX [aHHBIX He O0osee, 4eM 23TO
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HeoOXoauMoO Ans uesned, JUIs KOTOPBIX HaHHble COOHPANMCh M BIOCJIEACTBHH
0b6pabaThIBaNHCh.

4. CtopoHa, mnony4arollas TMepcoHalbHble [aHHble, MNPHHHUMAeT Bce
HeoOxoauMble Mepbl s obecriededuss Ge30MaCHOCTH MEPCOHANBHBIX HaHHBIX,
eciy HeoOXOAMMO, UCMpaBliEHHEe, YHHUTMKeHHe, OI0KHpOBaHHE MEPCOHANBHBIX
JaHHEIX, B cilydae eciu HX oOpaboTka HE COOTBETCTBYeT TpeGoBaHMsM

Hactosimiero CornauieHus. r.,CT'OpOHa, nogydarouias MNCPCOHANIBHBIE HOAHHBIC, -

oba3yeTca B TeyeHHe 5 (natu) pabruux Helt yBeoMHTh CTOPOHY, NMepearoLyio
NepcoOHaIbHbIE  JaHHble, O MOOOM HCOpaBNeHHH, YHHUYTOXKEHHH HIH
OOKUPOBAaHHM  MEPCOHANBHBIX JAHHBIX, a TaKKE O pe3yibTaTaX uX
MCMOIb30BaHMs N0 TpeOOBaHHIO.

5. [IlepcoHanbHble JaHHble MOTYT MepefaBaTbC  UCKIIOUYHUTENHHO
KOMITETEHTHBIM opraHam rocyaapcte CtopoH. Ilocreayrowas Hx nepenaua
JpyrdM BEJOMCTBaM H OpraHu3auusm, He spiastowmmMcst CTOpOHaMH NaHHOTO
CornaureHus, MoXeT ObITh NIPOU3BEAEHA TOJNBKO C MPeaBapUTENILHOrO COrJIaCHsA
Croponbl, ux npepocraBuBiiel. CTOpOHBI 0GS3YIOTCS B MUCbMEHHOH dopme
perucTpHpOBaThH Nepeaayy M NoiyyYeHHe NepCOHATbHBIX aHHBIX.

6. Kaxnpas u3 CropoH o6sa3yetcs o0ecneduTs, B COOTBETCTBHH C
HaUMOHANbHBIM 3aKOHOAATENLCTBOM, IMpaBa JIML, MepcOHalbHblE JaHHbIE
KOTOpbIX ObUTH 00paboTaHkl, B KayecTBe Cy6ObeKTOB NEPCOHANLHBIX TAHHBIX.

7. Ecniu ycTaHOBNEHO, YTO NMepcoHanbHble JaHHBIE ObUTH MepefaHbl MM
Obmn 06paboTaHpl ¢ HapyleHHEM MOJoXeHUi Hacrosuero CornalueHus Wiy
HAUMOHAJIBHOIO 3aKOHOATENLCTBA, JIHLO HMEET MpaBo TpeOOBaTh YHHUYTOXKEHHE
WJIH MCIIpaB/ieHHe JaHHBIX, WK UX OnokupoBaHHe npu obpabotke. B cnyuae He
cobnoeHus NaHHbIX NeficTBUM, NOCTpanaBllee JIMLO OyJeT OCYIUECTBIATh CBOE
npaBo Ha oOxanoBaHue B CyAeOHOA MHCTAaHLMU UK B HAMOHANLHBIX OpraHax,
KOHTPOJIUPYIOWMX 00paboTKy NnepcoHaNbHbIX JaHHBIX.

8. Croponbl  o0s3ytorcs  obecrneuuTs  KOHGUASHUMANBHOCTH M
6e30MacHOCTh MEPCOHANBHBIX JaHHBIX, TaK )K€ W MOocJe MpeKpalleHHus NeHCTBHS
Hactosiero CornameHus.

Cratea 11
Pacxoabl

1. Pacxogpl, cBsi3aHHble C peaAMHCCHEH ¥ BO3MOXHBIM COMPOBOXIEHHEM
JO IyHKTa [pOMycka 4epe3 roCYIapCTBEHHYIO TIpaHuly roCyAapcTsa
3anpawuBaemoif CTOpOHB! NHL, YKa3aHHBIX B MyHKTe | cTaTbd 2 M NyHKTe |
cratbt 3 HacTosiwero CornaueHus, HeceT 3anpamuBatoiias Ctoposa.

2. Pacxozbl, CBsi3aHHBIE C TPaH3UTOM H BO3MOMKHBIM COMPOBOXICHHEM
JML, yKasaHHbIX B MyHKTe | ctaThk 8 Hacrosiero CornamieHHs, a Takke ¢ UX
BO3MOXHBIM BO3BpailleHueM, HeceT 3anpaiurBatoas CTopoHa.

3. Pacxonpl, cBsi3aHHBle C [Mepejaded nul, YyKa3saHHBIX B CTatbe 7
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nactosiiero CornauleHuss, ¥ HX BO3MOXHBIM COMNPOBOXKAEHHEM [0 IyHKTa
MpoMycKa uepe3 TrOCYNapCTBEHHYIO TIpaHHLY TroCyJapCTBa 3anpalidBaiouiei
CropoHnsl, HecetT CTOpOHa, OTBETCTBEHHAs 33 OLIMO0UHYIO peaIMHUCCHIO.

Cratbs 12 .
IlpnocTranoB.jieHne u Bo3oOHOB.IeH e JefictBua Cornamenus

-+ 1.Kaxnas CTtopoHa MOXeT, [0 NMpHYMHAM, CBA3aHHBIM C oGecrieyeHHeM
OOLIECTBEHHOTO TMOPSAAKA, OXpPaHOH 3J0pOBBA HACEJNEHWS MIIM 3alUMUTOM
HaUMOHANBHON 0e30MacHOCTH, YaCTHYHO MW/IH MOJNHOCTBKO [PHOCTAHOBHTH
aeficteue Hactosuiero CornauieHus.

2. O DNpuHOCTaHOBIEHUH MM BO3OOHOBIIEHHMH HEHCTBMS HACTOALLETO
Cornawenuss CTOpOHBI YBEJOMISIOT JpPYr NOpyra B nuUCbMeHHOH ¢dopme Mo
AMMIOMAaTHYECKMM KaHajlaM He nosgdee 72 (ceMuaecsTH IBYX) 4acoB 1O
Hayasa peanu3aliy TaKoro pelueHus.

CrarTba 13
JeHcTBHE APYrHX Me:KIYHAPOAHBIX JOrOBOPOB

Hacrosmee CornaileHye He 3arparuBaeT MpaB M 00s3aTeNIbCTB FOCYAapCTB
CTopoH, BBITEKAOUWMX M3 APYrHX MEXIYHapOAHBIX HOrOBOPOB, YYaCTHHKOM
KOTOPbIX SIBJIsAETCS M00as U3 HHUX.

Crarou 14
JakmounTenbHbIe MOJOKEHUS

1. Hacrosmee CornameHue BcTynaer B cuiy dyepes 30 (TpHauars)
KajJeHOapHeIX JHed C JaTel [OJYYEeHHs [0 JUIIIOMaTHYECKMM KaHallaM
MOC/NEAHEr0  NUCBMEHHOTO  yBeJOMJIeHHs O  BblmodHeHnH CTopoHaMH
BHYTPHUIOCYaPCTBEHHBIX IPOLEeayp, HEOOXOAUMBIX JUIS €r0 BCTYMNEHUA B CHITY.

2. Tlo cornacuio Cropox B Hacrosiuee CornameHue MOTYT BHOCHTHCS
u3MeHeHHs #  pononHenus. MHiamenenns u  nonmonnenus odopmasiorcs
OTAENIBHBIMH [IPOTOKONAMM, KOTOPbIE ABNSAIOTCH HEOTHEMIEMON YacThiO JNaHHOTO
Cornawenuss ¥ BCTYMAalOT B CHJIY B MOPAAKE, MPENYCMOTPEHHOM MYHKTOM |
HaCTOALLCH CTaThH.

3. Cnopsl B cBsi3H C TOJNKOBaHHEM U [IPUMEHEHHEM I10JI0KEHHH HACTOSALIErO
Cornaienus paspewarorcss CTOpOHAMH MyTeM KOHCYIbTal|ii H MeperoBopoB.

4. Hacroswee CornameHue 3aknro4yaeTcs Ha HeonpeaeneHHblH CPOK H ero
AeHcTBHe npekpawaercs yepe3 30 (TpuAauark) KaJdeHAApHbIX [OHEH C JaThl
NOJNyYeHHs M0 JMIIJIOMaTHYECKMM kaHanaM oAgHOoH CTOpOHOH MHCBMEHHOrO
yBenomienus nOpyroit CTOpoHbl 0 e& HaMepeHHH MPeKpaTHTh HeHCTBHE
Hacroswero CoraameHus.,




5. Cornamenne Mexay IlpasutensctBom PecnyGnuxu Mongosa u
IlpaBuTensCcTBOM YKpanHbl O pUeMe U Nepeaaye JINL Ha MOJIAaBCKO-YKPaHHCKO-
rocynapctBeHHOH rpanuue oT 11 mapra 1997 rona npekpaiaer cBoe aeiictBue ¢
Jatsl BCTYTUIEHHUS B CHily Hacrosiero Cornatexus,

CoBeplIeHo B I. fkk«\MH’ag« € »_oremoxypa 20/ Jrona, s
ABYX MOIIMHHBIX 3K3EMIUIADAX, KakAbIH HA DYMBIHCKOM, YKPaMHCKOM H
PYCCKOM S3bIKaX, TIPH 3TOM BCA TEKCThI HMEIOT ONMHAKOBYIO CHILY.

B ciyyae BO3HMKHOBEHHUS pa3sHOITACHH MpM TONKOBAHHH TONOXKEHUIT
HacToAwero Cornalenus 3a OCHOBY GepeTcst TEKCT Ha PYCCKOM s3bIKE.

3a 3a e
pasuicascrso Peenviiaurn Moriosa Rabuner Mue s'pffm’ YKpaHHES
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Prin prezenta confirm ci textul aliturat este o copie autentici a Acordului intre
Guvernul Republicii Moldova si Cabinetul de Ministri al Ucrainei privind
readmisia persoanelor (Chisindu, 6 octombrie 2017), originalul ciruia este
depozitat la Arhiva Tratatelor a Ministerului Afacerilor Externe si Integrarii
Europene.

‘Carolina PEREBINOS,
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